the Soft Top™ Pure

SKE700

) RYCHLY PROVODCE € szvBKi PRZEWODNIK

D cvors UTMUTATO € RYCHLY SPRIEVODCA



OBSAH

Dulezitd bezpeénostni opatieni
Popis vaseho nového spotiebice

OGN

7 Péce acCisténi

My v Sage® si uvédomujeme
dualezitost bezpecnosti.
Navrhujeme a vyrabime
spotrebice predevsim

s velkym dlirazem na

vasSi bezpec¢nost.

Nicméné vas prosime, abyste

pfi pouzivani elektrického
spotrebice byli opatrni

a dodrzovali nasleduijici
bezpecnostni opatieni.

DULEZITA
OPATRENI
PRIPOUZIVANI =
ELEKTRICKYCH ZARIZENi

JE TREBA DODRZOVAT
ZAKLADNI BEZPECNOSTNI

OPATRENI, MEZI KTERA PATRI:

e Navod v plném znéni je dostupny
na strankach sageappliances.com.

e Pfed prvnim pouzitim se prosim
ujistéte, ze napéti ve vasi sitové
zasuvce odpovida napéti
uvedenému na typoveém Sstitku ve
spodni ¢asti pfistroje. Pokud mate
jakékoliv pochybnosti, obratte se

prosim na kvalifikovaného elektrikare.

e Pfed prvnim pouzitim spotfebice
odstrarite a bezpeéné ekologicky
zlikvidujte vesSkery obalovy
material a reklamni Stitky.

Ovladani vaseho nového spottebice

e Z duvodu vylouceni rizika zaduSeni

malych déti odstrarite ochranny obal
zastréky sitového kabelu tohoto
spotfebiCe a bezpeéné jej zlikvidujte.
Tento spotfebic byl navrzen

pouze pro Ucely vareni pitné

vody.V zadném pfipadé
nepouzivejte spotiebi¢ k ohfevu
jinych tekutin nebo potravin.

Polozte spotrebic na stabilni,
teplovzdorny, rovny a suchy povrch
daleko od hrany pracovni desky

a nestavte spotfebi¢ na nebo do
blizkosti zdroju tepla, jako jsou
plotynky, trouby nebo plynové hofaky.
Nepouzivejte spotiebi¢ na

kovové podlozce, jako je napf.
odkapavaci drez.

Nestavte spotfebi€ na plynovy

nebo elektricky sporak ani do jeho
blizkosti nebo do mist, kde by se
mohl dotykat horké trouby.

Umistéte spotfebi¢ v minimalni
vzdalenosti 20 cm od stén, zavés,
zaclon a jinych hoflavych materialu.
Okolo spotiebi¢e ponechte
dostate€ny prostor k zajisténi
spravné cirkulace vzduchu.

Pfed pfipojenim spotiebice

k elektrické zasuvce a jeho zapnutim
zkontrolujte, ze je upIné a spravné
sestaven. Dodrzujte instrukce

v tomto navodu k obsluze.

Konvici pouziveijte pouze

s podstavcem, ktery je ur€en pro tento
typ konvice a ktery je s ni dodavan.
Nepouzivejte tento spotiebic s
programatorem, ¢asovym spinacem
nebo jakoukoli jinou soucasti, ktera
spina pfistroj automaticky.
Nedotykejte se horkych povrchu.

K manipulaci se spotfebi¢em
pouzivejte drzadlo.



DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI

* Nepokladejte na viko zadné predméty.

* Nez budete spotiebi¢ pfesouvat,
nebo pokud ho uz nebudete
pouzivat, nebo nez ho budete
rozebirat, Cistit nebo skladovat, se
presvédcte, ze je vypnuty a odpojeny
od zdroje energie a zcela vychladly.

* P¥i nalévani vody z konvice budte
opatrni, abyste se neopafili horkou
vodou. Nenalévejte vodu pfilis rychle.

¢ Pokud je konvice zapnuta,
neodebirejte konvici z nastavce.
Ujistéte se, Ze je konvice vypnuta,
pfed odebranim konvice z podstavce.

* Nepohybujte s konvici, pokud
je umisténa na svém podstavci
a je zapnuta.

* Neotevirejte viko konvice béhem
provozu.

e P¥i pInéni konvice vodou dodrzujte
rysky minimalni a maximalni hladiny
vody. Je-li konvice pfeplnéna, mize
dojit k vystfiknuti horké vody.

e Udrzujte konvici istou. Dodrzujte
pokyny k &isténi, které jsou uvedeny
v tomto navodu.

DULEZITE BEZPECNOSTNI

POKYNY PRO POUZIVANI

VSECH ELEKTRICKYCH

ZARIZENI

e Pfed pouzitim zcela odvirite
napajeci kabel.

* Privodni kabel nenechavejte viset
pres okraj stolu nebo pracovni
desky, dotykat se horkych
ploch nebo se zamotat.

* Déti si se spotfebi¢em nesméji hrat.

* Spotfebi¢ nepouzivejte, je-li jakkoli
poskozen nebo je-li vadny napajeci
kabel nebo zastréka. Opravy
nebo udrzbu jinou nez bézné
c¢isténi je nutné svéfit nejblizSimu
autorizovanému servisnimu stfedisku
Sage nebo vyhledejte pomoc na
sageappliances.com.

¢ Tento spotfebic je uréeny pouze
pro pouziti v domacnosti. V Zzadném
pfipadé nepouzivejte spotfebic
k jinym uc¢ellim, nez ke kterym je
uréen. Nepouziveijte tento spotrebié
v pohybujicich se vozidlech nebo
na lodi. Nepouzivejte jej venku.

V opacném pfipadeé muze dojit
ke zranéni.

¢ Doporucujeme instalovat proudovy
chrani¢ (standardni bezpe¢nostni
spinace ve vasi zasuvce), abyste tak
zajistili zvySenou ochranu pfi pouziti
spotrebice. Doporucujeme, aby
proudovy chrani€ (se jmenovitym
zbytkovym provoznim proudem
nebyl vice nez 30 mA) byl instalovan
do elektrického obvodu, ve
kterém bude spotrebi¢ zapojen.
Obratte se na svého elektrikare
pro dalsi odbornou radu.

« Cisténi a udrzbu provadénou
uzivatelem nesmeji provadét
déti, pokud nejsou starsi
8 let a pod dozorem.

e Udrzovat spotiebi¢ a jeho pfivod
mimo dosah déti mladS$ich 8 let.

¢ Spotfebic vypnéte a napajeci kabel
odpojte od sitoveé zasuvky vzdy,
kdyz jej nebudete pouzivat.

¢ Tento spotfebi¢ mohou pouzivat
déti ve véku 8 let a starsi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
¢i mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a
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DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI

znalosti, pokud jsou pod dozorem Abyste zabranili urazu
nebo byly pouéeny o pouzivani elektrickym proudem,
spotfebi¢e bezpec¢nym zplsobem konvici, jeji podstavec, pfivodni
a rozumi pfipadnym nebezpedim. kabel a zastréku pfivodniho kabelu

« Jakoukoli jinou tdrzbu kromé neomyvejte pod tekouci vodou
b&zného &iténi je nutné svéfit a neponoruijte do vody nebo jiné
autorizovanému servisnimu tekutiny. Vyvarujte se politi konektoru
stfedisku Sage®. zakladny vodou nebo jinou tekutinou.

e Z bezpecénostnich diivodu
doporucujeme zapojit spotiebic
Sage® do samostatného
elektrického obvodu, oddéleného
od ostatnich spotrebi¢l. Pokud je
elektricky obvod pretizen zapojenim
nékolika spotfebi¢l soucasné,
nemusi vas spotrebi¢ spravné
fungovat. Nepouzivejte rozdvojku
ani prodluzovaci kabel pro zapojeni
spotfebiCe do sitové zasuvky.

N\ VAROVANI

Nepouzivejte konvici na sikmé
plose. Nepohybujte s konvici,
pokud je umisténa na svém
podstavci a je zapnuta.

nebo v priivodnich

dokumentech znamena,

Ze pouzité elektrické nebo
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany
do bézného komunalniho odpadu. Ke
spravné likvidaci, obnové a recyklaci
predejte tyto vyrobky na uréena
sbérna mista. DalSi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho ufadu nebo

E Tento symbol na produktech

USCHOVEJTE TYTO INSTRUKCE
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POPIS VASEHO NOVEHO SPOTREBICE

A. Viko s prlizorem a s funkci ttumeného G. Podsvétleny vypinac¢ se zvukovym
otevirani upozornénim
B. Tlacitko pro otevieni vika H. Objem 1,71
C. Mékké rukojet |. Bezpecnostni automatické vypnuti a ochrana
D. Vyjimatelny filtr proti pfehfati pfi zapnuti konvice bez vody
E. Brousena nerezova ocel J. Skryté topné téleso
F. Oboustranny vodoznak K. Otocny podstavec s prostorem pro uloZeni

sitového kabelu

Technickeé informace:
c 230-240 V~ 50 Hz 2200-2400 W
Vyrobek je v souladu s pozadavky EU.



OVLADANi VASEHO NOVEHO SPOTREBICE

PRED PRVNiIM POUZITiM

Pfed prvnim pouzitim odstrarite z konvice
veskeré obaly a reklamni Stitky/etikety.
Doporuéujeme pfed prvnim pouzitim naplnit
konvici po rysku maxima studenou vodou,
vodu v konvici uvafit a nasledné vylit.

POUZITi VASi KONVICE

Abyste naplnili konvici vodou, sundejte ji
z podstavce a otevrete viko stisknutim tladitka

pro otevreni vika. Konvici naplfite pozadovanym

mnozstvim vody.

POZNAMKA

Vzdy naplrite konvici vodou mezi rysky
minima (500 ml) a maxima (1700 ml)
oznacené na konvici.

Ujistéte se, Ze je viko pevné zaviené. Umistéte
konvici na podstavec. Pfipojte sitovy kabel
k sitové zasuvce 230-240 V.

Zapnéte vypina¢ prepnutim do polohy zapnuto.

POZNAMKA

Tato konvice smi byt pouzita vyhradné
s podstavcem s ni dodavanym. P¥i
nalévani vody z konvice budte opatrni,
abyste se neopaifili horkou vodou.
Nenalévejte vodu pfilis rychle.

Jakmile se voda uvafi, dojde k automatickému
vypnuti konvice.

Pokud nebudete konvici pouzivat, odpojte

sitovy kabel podstavce od sitové zasuvky. Vylijte

vodu z konvice. Umistéte konvici na podstavec
a zaviete viko.

BEZPECNOSTNi OCHRANA PRI
ZAPNUTI KONVICE BEZ VODY

Konvice je vybavena bezpe¢nostnim
zafizenim, které ji chrani proti poskozeni
prehratim a pouzivanim s nedostate¢nym
mnozstvim vody nebo bez vody. V takovém
pfipadé se konvice vypne. Vypina¢ pfepnéte
do polohy vypnuto a pfed naplnénim nechte
konvici vychladnout. Sejméte konvici

z podstavce a nalijte do ni vodu. Umistéte
konvici na podstavec. Bezpe€nostni zafizeni
se automaticky resetuje.

Z davodu vétsi bezpeénosti je konvice
vybavena pfidavnou tavnou tepelnou
pojistkou. V pfipadé, ze by doslo k selhani
bezpecnostniho zafizeni a naslednému
prehrati, dojde k automatickému nevratnému
vypnuti konvice. Pokud takova situace
nastane, obratte se na autorizované servisni
stfedisko Sage®.



PECE A CISTENi

Pred ¢isténim konvice vzdy nejdfive odpojte
sitovy kabel od zasuvky.

VYJiIMATELNY FILTR

Konvice je vybavena vyjimatelnym filtrem, ktery
slouzi k zachytavani usazenin. Abyste odstranili
usazeniny z filtru, otevrete viko a vytahnéte filtr
z konvice.

Pro odstranéni usazenin z filtru, filtr vyjméte

a vycistéte pod proudem teplé tekouci vody
a pomoci kuchyriského kartacku. Po vy¢isténi
zasunte filtr zpét na své misto do konvice

a zajistéte.

POZNAMKA

Filtr se mGze vlivem dlouhodobého
pouzivani zni¢it. Pravidelné kontrolujte,
zda neni filtr poskozeny.

POZNAMKA

Topné téleso umisténé na dné konvice je
vyrobeno z vysoce kvalitni nerezové oceli.

Jakékoliv tmavé skvrny, které se na dné
objevi, jsou vysledkem tvorby vodniho
kamene a usazenin z vody a nejedna se
orez.

ODSTRANOVANi MINERALNICH
USAZENIN

Doporucujeme pravidelné odstrariovat mineralni
usazeniny. Cetnost zavisi na pouzivani konvice
a tvrdosti vody v misté pouzivani. Mineralni
usazeniny mohou zpUsobit zbarveni vnitfniho
prostoru konvice a ¢asem mohou nenavratné
poskodit topné téleso. To ovlivni t¢innost
spotiebic¢e a mlize i znemoznit zaruéni

plnéni. Doporuéujeme pouzivat prostfedek

k odstrafiovani mineralni usazenin Sage® ,the
Descaler”, jelikoz je specialné navrzen pro
odstrafiovani mineralni usazenin z varnych
konvic. Pro zakoupeni prostfedku se obratte na
sveho prodejce.

1. Obsah 1 sacku (25 g) prostiedku
k odstrafiovani mineralnich usazenin
rozpustte v 1 | teplé vody a zamichejte.

Nalijte do konvice.

2

3. Nechte 5 minut plsobit.

4. Po 5 minutach vylijte roztok.
5

Konvici dvakrat vyplachnéte Cistou vodou.

CISTENIi VNEJSIHO PLASTE
KONVICE

Vnéjsi povrch konvice Ize offit vihkym hadfikem
a vylestit jemnym suchym hadfikem.

POZNAMKA

K &isténi vnéjsiho plasté a vnitiniho
prostoru nepouzivejte chemikalie, alkalické
prostfedky, draténky, nebo abrazivni
Cistice. Pouzivejte pouze jemny Cistici
prostfedek a mékkou houbi¢ku.

ULOZENI

Ujistéte se, Ze je konvice vypnuta, vycisténa

a sucha pred ulozenim. Ujistéte se, Ze je viko
spravné zaviené. Omotejte pfivodni kabel okolo
zakladny ve spodni ¢asti podstavce. Umistéte
konvici na podstavec. Nepokladejte zadné
predméty na viku konvice.



NOTES / POZNAMKA



TARTALOM

9 Fontos biztonséagi utasitasok
12 A készilék bemutatasa

13 A késziilék hasznalata

14 Apolas és tisztitas

A Sage® tudataban van
annak, hogy mennyire
fontos a biztonsag.

Az altalunk tervezett

és gyartott késziilékek
esetében kiilénés figyelmet
forditottunk a biztonsagra.
Ennek ellenére kérjiik

Ont, hogy az elektromos
készilékeink hasznalata soran
legyen dvatos, és tartsa be az

rr s

alabbi biztonsagi el6irasokat.

FONTOS ]
FIGYELMEZTETES!

AZ ELEKTROMOS
KESZULEKEK HASZNALATA
KOZBEN BE KELL

TARTANI AZ ALABBI
ALAPVETO BIZTONSAGI
INTEZKEDESEKET.

e A részletes hasznalati
utmutatét a sageappliances.
com weblapon is megtalalja.

* Az els6 hasznélatba vétel elétt
gy6zédjén meg arrdél, hogy
a halézati fesziiltség megfelel-e
készuléke tipuscimkéjén feltlintetett
tapfesziltség értékének. Amennyiben
kételye van a tapfeszlltséget
illetéen, akkor forduljon
villanyszerel6 szakemberhez.

o A készllék els6 hasznalatba vétele
elétt arrdl tavolitson el minden

csomagoldanyagot és reklamcimkét,
ezeket dobja az anyaguknak
megfeleld hulladékgyijtd
konténerekbe.

A halozati vezetek
csomagoldanyaga kisgyerekek
fulladasat okozhatja, ezért azt
biztonsagos maodon kell tarolni és
megsemmisiteni.

A készlléket csak viz
forraldsahoz szabad hasznalni.
A készulékben mas folyadékot
vagy élelmiszert melegiteni tilos.

A készllléket stabil, sima, szaraz

és vizszintes felllletre allitsa fel,

kell§ tavolsagra a felulet szélétél. A
készUléket ne tegye forrd helyre (nyilt
lang vagy mas héforrasok kdzelébe),
illetve gaz- vagy elektromos tlizhelyre.

A készlléket fém fellileten

(pl. mosogaté csepegtetd talcajan)
hasznalni tilos.

A késziléket ne tegye gaz vagy
elektromos tlizhelyre, illetve azok
kdzelébe, tovabba olyan helyre, ahol
forrd sitéhodz hozzaérhet.

A készuléket legalabb 20 cm-es
tavolsagban Gzemeltesse a kdnnyen
gyullado anyagoktdl (pl. fUggdny
stb.). A készllék koril hagyjon
elegendd helyet a leveg6 szabad
aramlasahoz.

Miel6tt a készllék halozati
vezetékét csatlakoztatna a fali
aljizathoz, a késziléket teljesen
és szabalyszerlen szerelje dssze.
Tartsa be a hasznalati utmutaté
elbirasait.

A vizforralét csak a készllékhez
mellékelt talprdl lehet lizemeltetni.

A készUlléket programozott
idékapcsolds, tavmikddtetett vagy



FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

mas hasonlé aljzathoz (amely
a késztiléket automatikusan be tudna
kapcsolni) csatlakoztatni tilos.

* Ne érintse meg a forro fellileteket.
A készlléket csak a fogantyunal
fogja meg.

* A készulék fedelére ne tegyen
semmilyen targyat.

* A készulék mozgatésa, hasznalaton
kivil helyezése, szétszerelése,
tisztitdsa vagy karbantartasa,
tovabba eltarolasa elétt a haldzati
vezetéket huzza ki a fali aljzatbdl,
és varja meg a készlilék teljes
lehtlését.

e A forrd viz kidntése kdzben legyen
Ovatos, nehogy égési sérilést
szenvedjen. A vizet lassan dntse ki
a kannabdl.

e Ha a vizforralé be van kapcsolva,
akkor azt a talprol ne emelje le.
A vizforral6t csak akkor vegye le
a talprdl, ha el6tte a kapcsolot
lekapcsolta.

e A kannat ne mozgassa a talpon, ha
a készlilék be van kapcsolva.

o Uzemeltetés kdzben
a fedelet ne nyissa ki.

* A kannaba legaldbb a minimum
jelig téltsdn vizet, de ne téltsdn
a maximum jelnél tdébbet. Ha
a vizforraléban tul sok a viz, akkor
a forrasban lévé viz kifréccsenhet.

¢ A vizforral6t tartsa tisztan. Tartsa
be az utmutatéban leirt tisztitasi
utasitasokat.

10

FONTOS BIZTONSAGI
UTASITAS MINDEN
ELEKTROMOS KESZULEK
HASZNALATAHOZ

* A hasznalatba vétel el6tt a haldzati
vezetéket teljesen tekerje szét.

e A készllék haldzati vezetéke
nem loghat le az asztalrél vagy
a munkalaprdl, illetve nem érhet
hozz4 forro targyakhoz, tovabba
nem tekeredhet dssze.

e A készilék nem jaték, azzal
gyerekek nem jatszhatnak.

e Amennyiben a késziiléken, a haldzati
vezetéken, vagy a csatlakozddugoén
sérllést észlel, akkor a készlléket
hasznalni tilos. Az apolas és tisztitas
kivételével, a karbantartasokat és
a javitasokat bizza a legkdzelebbi
Sage markaszervizre, vagy
a probléma megoldasat keresse
a sageappliances.com honlapon.

o A készlilék csak haztartasokban
hasznalhaté. A késziléket
a rendeltetésétdl eltérd célokra
hasznalni tilos. A készliléket ne
hasznalja mozgd jarmlveken vagy
hajon. A készuléket ne hasznélja
kultéren. Ellenkez6 esetben sulyos
személyi sérllés is bekdvetkezhet.

e Az dramUtésekkel szembeni
védelem érdekében javasoljuk,
hogy a készlléket taplalo haldzati
agba épittessen be aram-
védbkapcsolét. Az aramitések
elkeriilése érdekében a készuléket
olyan haldzati aghoz csatlakoztassa,
amelyet aram-véddékapcsold
véd (az dram-védbkapcsold
érzékenysege 30 mA alatt
legyen). Forduljon villanyszerel&
szakemberhez tanacseért.



FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

* A késziléket 8 év feletti
gyerekek csak felnétt személy
feligyelete mellett tisztithatjak.

e A késziiléket és a haldzati vezetéket
tartsa tavol a 8 év alatti gyerekektdl.

e Ha a készlléket nem hasznalja,
akkor a halézati vezetéket huizza
ki a fali aljzatbdl.

o Akésziiléket 8 évnél idésebb
gyerekek, idds, testi és szellemi
fogyatékos személyek, illetve
a készlilék hasznalatat nem
ismerd és hasonld készllék
Uzemeltetéseinek a tapasztalataival
nem rendelkezé személyek csak
a készllék hasznalati utasitasat
ismerd és a készllék hasznalataért
felel6sséget vallalé személy
felligyelete mellett hasznalhatjak.

* Arendszeres tisztitason kivul
minden egyéb karbantartasi munkat
bizzon a Sage® markaszervizre.

* Biztonsagi okokbdl a Sage®
készliléket csak olyan halézati
aghoz csatlakoztassa, amelyhez
nincs mas elektromos fogyasztd
bekodtve és hasznalva. Ha
a késziiléket tulterhelt elektromos
aghoz csatlakoztatva uzemelteti,
akkor nem biztositott a készulék
helyes és megfelel6 mikddése.
A készlléket elosztohoz, vagy
hosszabbitéhoz csatlakoztatni tilos.

/N VESZELY!

Ferde feliileten ne

hasznalja a késziileket.

A kannat ne mozgassa

a talpon, ha a késziilék

be van kapcsolva.

\_’ arra hivja fel a figyelmét,
hogy az elektromos vagy

elektronikus termék nem dobhato

a haztartasi hulladék kozé.

A megfelel6 megsemmisitéshez és
Ujrafelhasznalashoz a terméket adja
le a kijelolt gydjtéhelyen. A tovabbi
részletekrél a helyi Snkormanyzati
hivatal vagy a legk&zelebbi
hulladékgy(jté hely ad tajékoztatast.

Ez a jel a terméken vagy
a kiséré dokumentaciéban

A készlleket (kannat és talpat),

valamint a halézati vezetéket

vizbe vagy mas folyadékba
martani, illetve folyd viz alatt elmosni
tilos. Ellenkezé esetben aramdités
érheti a bekapcsolas utan. A talpban
talalhaté csatlakozot évja viztél és
egyeb folyadékoktol.

AZ UTMUTATOT ORIZZE MEG!

11
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A KESZULEK BEMUTATASA

A. Fedél kémlel nyilassal, és lassitott
nyitas funkciéval

. Fedélnyité gomb
. Puha fogantyu

B

C

D. Kivehetd sz(ré

E. Csiszolt nemesacél
F

. Vizszint kijelz6 mindkét oldalon

Miszaki informaciok:

. Vilagités kapcsold, hangjelzéssel
. Térfogat 1,7 |

. Automatikus biztonsagi kikapcsolas viz

nélkili bekapcsolas esetén, valamint tulfités
elleni védelem

. Rejtett flit6test
K. Forgo talp, halozati vezeték taroloval

A termék megfelel az EU vonatkoz6 kdvetelményeinek.

C E 230240V ~ 50 Hz, 2200-2400 W.
12



A KESZULEK HASZNALATA

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

A készlilék els6 hasznalatba vétele elétt arrdl
tavolitson el minden csomagoléanyagot és
reklamcimkét. Az els6 hasznalatba vétel el6tt

a kannaba t6ltson tiszta hideg vizet (a maximum
jelig), a készuléket kapcsolja be és forralja fel

a vizet, majd 6ntse ki.

A ViZFORRALO HASZNALATA

A kannat vegye le a talprol és nyomja meg a
fedélnyité gombot. A kannaba t6ltsén annyi
vizet, amennyi a meleg ital elkészitéséhez
szlikséges.

A kannaba a minimum (500 ml) és a
maximum (1700 ml) jel k6zétt legyen a viz
szintje.

A fedelet szabalyszerlen zarja le. A vizforral6t
tegye a talpra. Csatlakoztassa a halézati
vezetéket a fali aljzathoz (230-240 V).

A kapcsoloval kapcsolja be a késziléket.

A kannat kizardlag csak a mellékelt
talppal egytt lehet Gzemeltetni. A forro viz
kidntése kdzben legyen 6vatos, nehogy
égési sérilést szenvedjen. A vizet lassan
dntse ki a kannabal.

Amikor a viz eléri a forrasi hémérsékletet, akkor
a vizforral automatikusan kikapcsol.

Ha a vizforral6t mar nem kivanja hasznalni,
akkor a csatlakozodugét huzza ki a fali aljzatbol.
A kannabdl 6ntse ki a vizet. A vizforral6t tegye a
talpra és a fedelet zarja le.

BIZTONSAGI VEDELEM Viz
NELKULI BEKAPCSOLAS
ESETEN

Ha a készlléket viz nélkul (vagy tul kevés
vizzel) kapcsolja be, vagy a késziilék
tulmelegszik, akkor a beépitett védelem

a készUlléket rovid idé mulva kikapcsolja.

A kapcsolot kapcsolja le, és a viz betdltése
elétt varja meg a f(itétest lehulését. Vegye le
a kannat a készuléktalprol, és éntson bele
vizet. A vizforral6t tegye a talpra. A biztonsagi
védelem automatikusan ujraindul.

A biztonsag novelése érdekében a
vizforraléba olvadd hékapcsold is be

van épitve. Ha a biztonsagi védelem
meghibasodik, és a készlilék tovabb f(t,
akkor az olvadé hékapcsold automatikusan
kikapcsolja a késziiléket, megelézve a
készllék tonkremenetelét. Amennyiben

ez bekovetkezik, akkor a késziiléket vigye
Sage® markaszervizbe.

13



APOLAS ES TISZTIiTAS

A tisztitas megkezdése el6tt a halozati vezetéket
huzza ki a fali aljzatbol.

KIVEHETO SzURO

A vizforral6 kannaban talalhato sz(ré kivehetd.
A sz(irg felfogja a lerakddasokat és az esetleges
szennyezédéseket.

A szita kivételéhez a fedelet nyissa ki, majd a
sz(irét huzza ki a kannabdl.

A kannabol kiszerelt sz(rét folyd meleg viz alatt

kefével tisztitsa meg. A tisztitas utan a szlrét
szerelje vissza a kannaba.

MEGJEGYZES

Hosszabb hasznalat utan a szurd
megsérllhet. Rendszeresen ellenérizze le
a szUrd allapotat és sérllésmentességét.

MEGJEGYZES

A kanna aljaba épitett flit6test mindségi
rozsdamentes acélbol készilt.

Ha a fenéken sétét foltok jelennek meg,
akkor ez a vizkd lerakodasat mutatja

(ez nem rozsda).

AZ ASVANYI LERAKODASOK
ELTAVOLITASA

Javasoljuk, hogy a készUlékbdl rendszeresen
tavolitsa el a lerak6dasokat. A rendszeresség

a vizforralé hasznalati gyakorisagatol és a viz
kemeénységétdl fligg. Az asvanyi lerakddasok

a készUlékben elszinezédéseket okozhatnak, és
amennyiben azt nem tavolitja el, akkor a futétest
is meghibasodhat. A lerakédasok csokkentik

a készulék fltési hatékonysagat, ilyen esetre

a garancia nem vonatkozik. Javasoljuk, hogy

az asvanyi anyagok eltavolitasahoz hasznaljon
Sage® ,the Descaler” készitményt, amelyet

a vizforralok tisztitdsahoz fejlesztettink ki.

A készitményt a készllék vasarlasanak a helyén
tudja beszerezni.

1. Azacsko (25 g) tartalmat 1 | meleg
vizben oldja fel az asvanyi anyagok
eltavolitasahoz.

1 liter .

Ontse bele a kannaba.
Hagyja 5 percig hatni.

5 perc eltelte utan az oldatot éntse ki.

o > Db

A kannat kétszer oblitse ki tiszta vizzel.

A KANNA KULSO FELULETENEK
ATISZTITASA

A készllék kilsé fellletét enyhén benedvesitett
ruhaval térélje meg, majd térdlje szarazra.

A tisztitdshoz ne hasznaljon karcolo
szemcseéket tartalmazo tisztitdszereket,
drétszivacsot vagy vegyi anyagokat. Csak
meleg vizet, finom mosogatdszert és puha
szivacsot (ruhat) hasznaljon.

TAROLAS

A készilléket kapcsolja le, tisztitsa és szaritsa meg
az eltarolas el6tt. A fedelet szabalyszerlen zarja
le. A halézati vezetéket a talp alsé felén kiképzett
tarolora tekerje fel. A vizforral6t tegye a talpra.

A készillékre ne helyezzen ra semmilyen targyat.
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SPIS TRESCI

16 Wazne zalecenia dotyczgce
bezpieczenstwa
19 Opis Twojego nowego urzadzenia

20 Obstuga Twojego nowego urzgdzenia

21 Konserwacja i czyszczenie
W Sage® zdajemy sobie

sprawe z wagi bezpieczenstwa.

Projektujemy i produkujemy
urzadzenia przede wszystkim
z troska o bezpieczenstwo
uzytkownika.

Prosimy jednak o ostroznos¢

i przestrzeganie podczas
uzytkowania urzadzenia

elektrycznego nastepujacych

zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa.

WAZNE
ZALECENIE

PODCZAS UZYTKOWANIA

URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

NALEZY PRZESTRZEGAC
PODSTAWOWYCH
ZALECEN DOTYCZACYCH
BEZPIECZENSTWA:

e Petny tekst instrukcji dostepny jest
na stronach sageappliances.com.

* Przed pierwszym uzyciem upewnij
sie, ze napiecie w gniazdku
sieciowym odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce
znamionowej na spodzie
urzadzenia. W razie jakichkolwiek
watpliwosci zwré¢ sie do
wykwalifikowanego elektryka.

* Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia

usun i w bezpieczny i ekologiczny
16

sposob zutylizuj wszelkie materiaty
pakunkowe i reklamowe.

Aby wykluczy¢ ryzyko uduszenia
matych dzieci, usun opakowanie
ochronne wtyczki kabla sieciowego
tego urzadzenia i w bezpieczny
sposob je zutylizuj.

To urzadzenie zostato
zaprojektowane wytacznie

do gotowania wody pitne;j.

W Zadnym przypadku nie uzywaj
urzadzenia do ogrzewania

innych ptynéw lub produktéw.
Umies¢ urzgdzenie na stabilnej,
rownej i suchej powierzchni odporne;
na dziatanie wysokiej temperatury,
daleko od krawedzi blatu; nie
umieszczaj urzadzenia w poblizu
Zrodet ciepta, takich jak kuchenki,
piekarniki lub palniki gazowe.

Nie korzystaj z urzgdzenia na
metalowym podtozu, na przyktad
w zlewie.

Nie nalezy stawia¢ urzadzenia na
kuchence gazowej lub elektryczne;
ani w jej poblizu, ani w miejscach,
gdzie mogtoby dotyka¢ goragcego
piecyka.

Umies¢ urzgdzenie w odlegtosci
minimalnie 20 cm od $cian,
zaston, firan i innych materiatow
tatwopalnych. Wokot urzgdzenia
pozostaw wystarczajaca przestrzen
zapewniajgcg obieg powietrza.
Przed podtgczeniem urzadzenia
do gniazdka elektrycznego

i jego wtaczeniem, sprawdz,

czy jest kompletnie i prawidtowo
zmontowane. Przestrzegaj
wskazowek podanych w niniejszej
instrukcji obstugi.

Uzywaj czajnika wytgcznie ze
znajdujaca sie w komplecie



WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

podstawg przeznaczong do tego
typu czajnika.

* Nie korzystaj z tego urzgdzenia przy
pomocy programatora, czasowego
wigcznika ani jakiejkolwiek innej
czesci wtaczajacej urzadzenie
automatycznie.

* Nie dotykaj gorgcych powierzchni.
Uzywaj uchwytu do przenoszenia
urzadzenia.

* Nie ktadz na pokrywce zadnych
przedmiotéw.

* Przed przesunieciem, demontazem,
czyszczeniem lub przechowywaniem
lub jesli nie bedziesz korzysta¢
z urzgdzenia, upewnij sie, ze jest
wytgczone, odtgczone od sieci
i zupetnie ostygniete.

* Zachowaj ostroznosc¢ podczas
nalewania wody z czajnika, aby nie
pola¢ sie goraca woda. Nie nalewaj
wody zbyt szybko.

* Nie zdejmuj wtgczonego czajnika
z podstawy. Przed zdjeciem czajnika
z podstawy upewnij sie, ze czajnik
jest wytgczony.

* Nie przesuwaj wigczonego czajnika
umieszczonego na podstawie.

* Nie otwieraj pokrywy
wigczonego czajnika.

* Napetniajgc czajnik wodg, stosuj
sie do oznaczen minimalnego
i maksymalnego poziomu wody.
Jezeli czajnik jest przepetniony, moze
nastgpic¢ wytrysniecie gorgcej wody.

e Utrzymuj urzgdzenie w czystosci.
Przestrzegaj zalecen dotyczacych
czyszczenia, zawartych w niniejsze;j
instrukciji.

WAZNE WSKAZOWKI
DOTYCZACE BEZPIECZNEGO
KORZYSTANIA ZE )
WSZYSTKICH URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH

* Przed uzyciem rozwin catkowicie
kabel zasilania.

¢ Nie przewieszaj kabla zasilajgcego
przez krawedz stotu lub blatu
roboczego. Zadbaj o to, aby nie
dotykat gorgcych powierzchni
ani sie nie zaplatat.

¢ Dzieciom nie wolno bawic sie
urzadzeniem.

* Nie korzystaj z urzgdzenia,
jesli jest w jakikolwiek sposéb
uszkodzone lub jesli uszkodzony
jest kabel zasilajgcy lub
wtyczka. Naprawy i konserwacije
wykraczajgcg poza zwykte
czyszczenie nalezy powierzy¢
najblizszemu autoryzowanemu
serwisowi Sage lub znalez¢
pomoc na sageappliances.com.

¢ Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku w domu.

Pod zadnym pozorem nie uzywaj
urzgdzenia do innych celéw niz te,

do ktorych jest ono przeznaczone.
Nie uzywaj tego urzgdzenia

w poruszajgcych sie pojazdach ani na
statkach. Nie nalezy korzysta¢ z niego
na dworze. W przeciwnym razie
istnieje ryzyko powstania obrazen.

e Zaleca sie zainstalowanie
ochronnika przepieciowego
(standardowy wtacznik w gniazdku)
w celu zagwarantowania
zwigkszonej ochrony podczas
uzytkowania urzgdzenia. Zaleca
sie, aby ochronnik przepigciowy

17

L PL



WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

(z nominalnym prgdem
szczgtkowym max. 30 mA)

byt zainstalowany w obwodzie
elektrycznym, w ktorym
urzadzenie bedzie uzytkowane.
Zwré¢ sie do swego elekiryka
0 specjalistyczng pomoc.

e Czyszczenie i konserwacje
przeprowadzang przez uzytkownika
mozna powierzy¢ dzieciom tylko
w przypadku, ze ukoriczyly 8 rok
zycia i sg pod nadzorem.

* Urzgdzenie i jego kabel zasilajgcy
nalezy przechowywac poza

zasiegiem dzieci ponizej 8 roku zycia.

* Gdy nie bedziesz korzystac
z urzadzenia, zawsze je wytacz
i odtgcz kabel zasilajgcy z gniazdka
sieciowego.

* Dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
0soby o obnizonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych
i umystowych lub niewielkim
doswiadczeniu i wiedzy moga
korzystac z niniejszego urzadzenia,
o ile jest nad nimi sprawowany
nadzér lub zostaty one pouczone
0 korzystaniu z urzadzenia
w bezpieczny sposob i zdajg
sobie sprawe z ewentualnego
niebezpieczenstwa.

¢ Jakagkolwiek konserwacje
wykraczajgca poza zwykte
czyszczenie nalezy powierzy¢
autoryzowanemu serwisowi Sage®.

e Ze wzgledow bezpieczenstwa
zaleca sie podtgczenie urzgdzenia
Sage® do obwodu elektrycznego
oddzielonego od innych urzgdzen.
Jesli obwdd elektryczny jest

przecigzony przez kilka urzgdzen
jednoczesnie, urzgdzenie moze nie
dziataé prawidtowo. Do podtgczenia
urzadzenia do gniazdka sieciowego
nie uzywaj rozdzielnikdéw ani
przedtuzaczy.

A OSTRZEZENIE

Nie uzywaj urzadzenia na
pochytej powierzchni.

Nie przesuwaj wtaczonego
czajnika umieszczonego
na podstawie.

Ten symbol umieszczony na
E\/ produktach lub w dokumentaciji

przewodniej oznacza, ze
WEEN  zuzyte urzadzenia elekiryczne
lub elektroniczne nie moga by¢
wyrzucane wraz ze zwyktym odpadem
komunalnym. Aby je prawidtowo
zutylizowaé, odnowi¢ lub poddac¢
recyklingowi, oddaj te wyroby do
odpowiednich punktéw skupu.
Szczegotowych informacji udzieli
najblizszy lokalny urzad lub najblizszy
punkt zbiorki odpaddw.

Aby zapobiec porazeniu

pradem elektrycznym, nie

myj czajnika, podstawy, kabla
ani wtyczki pod biezacg woda i nie
zanurzaj ich w wodzie ani innej cieczy.
Nie dopus¢ do polania ztgcza korpusu
woda lub innym ptynem.

ZACHOWAJ NINIEJSZE INSTRUKCJE
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OPIS TWOJEGO NOWEGO URZADZENIA

>

. Pokrywa z wziernikiem i funkcja
ttumionego otwierania

. Przycisk otwarcia pokrywy
. Miekki uchwyt

. Wyjmowany filtr

. Szlifowana stal nierdzewna

Mmoo W

Obustronne oznaczenie
poziomu wody

Informacje techniczne:

. Pod$wietlany wytgcznik z ostrzezeniem

dzwiekowym

. Pojemnos¢ 1,7 |

Automatyczny wytgcznik bezpieczenstwa
i ochrona przed przegrzaniem przy
wigczeniu czajnika bez wody

. Wbudowana grzatka
. Obrotowa podstawa z miejscem na

kabel sieciowy

C 230-240 V~ 50 Hz 2200-2400 W
Produkt jest zgodny z wymogami UE.

19
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OBStUGA TWOJEGO NOWEGO URZADZENIA

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM OCHRONA BEZPIECZENSTWA
Przed pierwszym uzyciem usun z czajnika PRZY WEACZENIU CZAJNIKA
elementy opakowania i wszystkie naklejki/ BEZ WODY

etykiety reklamowe. Przed pierwszym uzyciem L .
zaleca sig napetnienie czajnika zimng wodg az Czajnik jest wyposazony w system

po znacznik maximum, przegotowanie wody zabezpieczajacy chroniacy przed
w czajniku i wylanie jej. uszkodzeniem przez przegrzanie

i uzytkowaniem ze zbyt matg lub zadng iloscig

wody. W takim przypadku czajnik si¢ wytgczy.
OPIS CZAJNIKA Wiacznik przetacz na pozycje wytaczone i
przed napetnieniem odczekaj do ostygniecia
czajnika. Zdejmij czajnik z podstawy i nalej
do niego wody. Umiesc¢ czajnik na podstawie.
System zabezpieczajgcy automatycznie sie
zresetuje.

Dla wigkszego bezpieczenstwa czajnik
jest wyposazony w dodatkowy bezpiecznik

Aby napetni¢ czajnik woda, zdejmij go

z podstawy i otworz pokrywe, wciskajac
przycisk otwarcia pokrywy. Wlej do czajnika
pozadana ilos¢ wodly.

Zawsze napetniaj czajnik do poziomu termiczny. W przypadku awarii systemu
pomiedzy znacznikami minimum (500 ml) zabezpieczajgcego i przegrzania, dojdzie
a maximum (1700 ml). do automatycznego, nieodwracalnego

wytaczenia czajnika. W takiej sytuacji zwr6é
sie do autoryzowanego serwisu Sage®.

Upewnij sig, ze pokrywa jest dobrze zamknigta.
Umiesc¢ czajnik na podstawie. Podtgcz przewdd
zasilajgcy do gniazdka 230-240 V.

Przetacz wtgcznik na pozycije wtgczone.

Ten czajnik moze by¢ uzywany wytacznie
z dostarczang wraz z nim podstawa.
Zachowaj ostroznosc¢ podczas nalewania
wody z czajnika, aby nie polaé sie goraca
woda. Nie nalewaj wody zbyt szybko.

Kiedy woda osiggnie temperaturg wrzenia,
nastgpi automatyczne wytgczenie czajnika.
Jesli czajnik nie bedzie uzywany, odtgcz kabel
sieciowy z gniazdka sieciowego. Wylej wode
z czajnika. Umies¢ czajnik na podstawie

i zamknij pokrywke.
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KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Przed kazdym czyszczeniem czajnika najpierw
odtgcz kabel sieciowy z gniazdka.

WYJMOWANY FILTR

Czajnik jest wyposazony w wyjmowany filtr
stuzgcy do zbierania osadu. Aby usung¢ osad

z filtra, otworz pokrywe i wyjmij filtr z czajnika.
Aby usuna¢ osad z filtra, wyjmij filtr i wyczysc
go pod strumieniem cieptej, biezacej wody przy
pomocy szczotki kuchennej. Po wyczyszczeniu
wsun filtr z powrotem i zamocuj na swoim
miejscu w czajniku.

Pod wptywem dtugotrwatego uzytkowania
filtr moze ulec zniszczeniu. Regularnie
kontroluj, czy filtr nie jest uszkodzony.

Grzatka umieszczona na dnie czajnika
jest wykonana ze stali nierdzewnej bardzo
wysokiej jakosci.

Jakiekolwiek ciemne przebarwienia na
dnie sg skutkiem powstawania osadu
z kamienia wodnego i nie jest to rdza.

USUWANIE OSADU
MINERALNEGO

Zaleca sie regularne usuwanie osadu
mineralnego. Czestotliwos$¢ czyszczenia zalezy
od uzytkowania czajnika i twardosci wody

w miejscu uzytkowania. Osad mineralny moze
spowodowac przebarwienia wnetrza czajnika,
a z czasem moze bezpowrotnie uszkodzi¢
grzatke. Wptynie to na efektywnos$¢ urzadzenia
i moze uniemozliwi¢ skorzystanie z gwarancji.
Zaleca sie uzywanie $rodka do usuwania
osadu mineralnego Sage® ,the Descaler”,
poniewaz zostat on zaprojektowany specjalnie
do usuwania osadéw mineralnych z czajnikow.
Aby zakupi¢ srodek, skontaktuj sie ze swoim
sprzedawcg.

1. Zawartos¢ 1 torebki (25 g) srodka do
usuwania osadoéw mineralnych rozpusc
w 1 | cieptej wody i wymieszaj.

Wiej do czajnika.
Odczekaj 5 minut.

Po 5 minutach wylej roztwor.

o > Db

Czajnik dwa razy optucz czystg woda.

CZYSZCZENIE OBUDOWY
ZEWNETRZNEJ CZAJNIKA

Obudowe czajnika mozna przetrze¢ zwilzong
Sciereczka i wypolerowac delikatng suchg
$ciereczka.

Do czyszczenia obudowy nie uzywaj
chemikaliow, srodkéw alkalicznych,
druciakéw ani srodkéw szorujgcych.
Uzywaj tylko delikatnych srodkow
czyszczacych i migkkiej gabki.

PRZECHOWYWANIE

Przed przechowywaniem upewnij sig, ze czajnik
jest wytgczony, wyczyszczony i suchy. Upewnij
sie, ze pokrywa jest prawidtowo zamknieta.
Owin kabel zasilajacy wokot korpusu na dole
podstawy. Umiesc¢ czajnik na podstawie.

Na pokrywie czajnika nie nalezy ktas¢ zadnych
przedmiotow.
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OBSAH

23 Ddlezité bezpe€nostné opatrenia
26 Popis vasho nového spotrebica

27 Ovladanie vasho nového spotrebica

28 Starostlivost a Cistenie

My v Sage® si uvedomujeme
dolezitost bezpecnosti.
Navrhujeme a vyrabame
spotrebice predovsetkym
s velkym dérazom na vasu
bezpecnost.

Prosime vas vsak, aby ste
pri pouzivani elektrického
spotrebica boli opatrni

a dodrziavali nasledujuce
bezpecnostné opatrenia.

DOLEZITE
OPATRENIA

PRI POUZiVANI )
ELEKTRICKYCH ZARIADENI|
JE POTREBNE DODRZIAVAT
ZAKLADNE BEZPECNOSTNE
OPATRENIA, MEDZI

KTORE PATRIA:

e Navod v plnom zneni je dostupny
na strankach sageappliances.com.

* Pred prvym pouzitim sa, prosim,
uistite, Ze napatie vo vasej sietovej
zasuvke zodpoveda napatiu
uvedenému na typovom Stitku
v spodnej ¢asti pristroja. Ak mate
akékol'vek pochybnosti, obratte sa,

prosim, na kvalifikovaného elektrikara.

e Pred prvym pouzitim spotrebi¢a
odstrante a bezpecne ekologicky
zlikvidujte vSetok obalovy materidl
a reklamné Stitky.

Z dévodov vylucenia rizika
zadusenia malych deti odstrarite
ochranny obal zastréky siefového
kabla tohto spotrebica a bezpecne
ho zlikvidujte.

Tento spotrebi€ bol navrhnuty iba na
ucely varenia pitnej vody. V ziadnom
pripade nepouzivajte spotrebic¢ na
ohrev inych tekutin alebo potravin.
PoloZte spotrebic¢ na stabilny,
teplovzdorny, rovny a suchy povrch
daleko od hrany pracovnej dosky

a nestavajte spotrebi¢ na alebo

do blizkosti zdrojov tepla, ako su
platni¢ky, rury alebo plynové horaky.
Nepouzivajte spotrebi¢ na

kovovej podlozke, ako je napr.
odkvapkavaci drez.

Neumiesthujte spotrebi¢ na plynovy
alebo elektricky sporak ani do jeho
blizkosti alebo do miest, kde by sa
mohol dotykat horucej rary.

Umiestnite spotrebi¢ v minimalnej
vzdialenosti 20 cm od stien, zavesov,
zaclon a inych horlavych materiélov.
Okolo spotrebi¢a ponechajte
dostatocny priestor na zaistenie
spravnej cirkulacie vzduchu.

Pred pripojenim spotrebica k elektrickej
zasuvke a jeho zapnutim skontrolujte,
¢i je Uplne a spravne zostaveny.
Dodrzujte intrukcie v tomto navode na
obsluhu.

Kanvicu pouzivajte iba s podstavcom,
ktory je ureny pre tento typ kanvice
a ktory je s iou dodavany.
Nepouzivajte tento spotrebi¢ s
programatorom, ¢asovym spinacéom
alebo akoukol'vek inou suciastkou,
ktora spina pristroj automaticky.

Nedotykajte sa horucich povrchov.
Na manipuléciu so spotrebic¢om
pouzivajte drzadlo.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

* Neklad'te na veko Ziadne predmety.

e Skor ako budete spotrebi¢ presuvat,
alebo ak ho uz nebudete pouzivat
alebo pred tym, ako ho budete
rozoberat, Cistit alebo skladovat,
sa presvedcte, ze je vypnuty,
odpojeny od zdroja energie
a uplne vychladnuty.

* Pri nalievani vody z kanvice budte
opatrni, aby ste sa neoparili
horucou vodou. Nenalievajte
vodu prili§ rychlo.

e Ak je kanvica zapnuta, neodoberajte
kanvicu z podstavca. Pred
odobratim kanvice z podstavca
sa uistite, Ze je kanvica vypnuta.

* Nepohybujte s kanvicou, ak je
umiestnend na svojom podstavci
a je zapnuta.

* Neotvarajte veko kanvice
pocas prevadzky.

* Pri plneni kanvice vodou
dodrzujte rysky minimalne;j
a maximalnej hladiny vody. Ak je
kanvica preplnena, mbze dojst
k vystrieknutiu horucej vody.

 Udrzujte kanvicu ¢istu. Dodrzujte
pokyny na Cistenie, ktoré su
uvedené v tomto navode.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE
POKYNY NA POUZIVANIE
VSETKYCH ELEKTRICKYCH
ZARIADEN]

* Pred pouzitim celkom odvinte
napajaci kabel.

* Privodny kabel nenechavajte
visiet cez okraj stola alebo
pracovnej dosky, dotykat sa
horucich ploéch alebo sa zamotat.
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¢ Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

e Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je
akokol'vek poskodeny alebo ak je
chybny napajaci kabel alebo zastrcka.
Opravy alebo udrzbu iné nez bezné
autorizovanému servisnému
stredisku Sage alebo vyhladajte
pomoc na sageappliances.com.

¢ Tento spotrebic je uréeny iba na
pouzitie v domacnosti. V ziadnom
pripade nepouzivajte spotrebic na
iné ucely, nez na aké je urceny.
Nepouzivajte tento spotrebi¢
v pohybuijucich sa vozidlach alebo
na lodi. Nepouzivajte ho vonku.
V opac¢nom pripade méze dojst
k zraneniu.

¢ Odporu¢ame instalovat prudovy
chranic¢ (Standardné bezpec¢nostné
spinace vo vasej zasuvke), aby
ste tak zaistili zvy$enu ochranu pri
pouziti spotrebi¢a. Odporuc¢ame,
aby prudovy chrani¢ (s menovitym
zvy8kovym prevadzkovym
prudom nebol viac nez 30 mA) bol
inStalovany do elektrického obvodu,
v ktorom bude spotrebi¢ zapojeny.
Obratte sa na svojho elektrikara
vo veci dalSej odbornej rady.

« Cistenie a Gidrzbu vykonavanu
pouzivatelom nesmu vykonavat
deti, ak nie su starsSie ako
8 rokov a pod dozorom.

e Udrziavajte spotrebic a jeho privod
mimo dosahu deti mladSich ako
8 rokov.

¢ Spotrebi¢ vypnite a napajaci kabel
odpojte od sietovej zasuvky vzdy,
ked ho nebudete pouzivat.

¢ Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti
vo veku 8 rokov a starSie a osoby
s0 znizenymi fyzickymi, zmyslovymi



DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

¢i mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak su pod dozorom alebo
boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a
bezpecnym spdsobom a rozumeju
pripadnym nebezpecenstvam.

e Akukol'vek inu udrzbu okrem
bezného Cistenia je nutné
zverit autorizovanému
servisnému stredisku Sage®.

e Z bezpecnostnych dévodov
odporucame zapoijit spotrebi¢ Sage®
do samostatného elektrického
obvodu, oddeleného od ostatnych
spotrebicov. Ak je elektricky obvod
pretazeny zapojenim niekolkych
spotrebi¢ov su¢asne, nemusi
vas spotrebi¢ spravne fungovat.
Nepouzivajte rozvodku ani
predlZovaci kabel na zapojenie
spotrebica do sietovej zasuvky.

& VAROVANIE

Nepouzivajte kanvicu

na sikmej ploche.
Nepohybujte s kanvicou,
ak je umiestnena na
svojom podstavci

a je zapnuta.
Ze pouzité elektrické alebo
elektronické vyrobky sa nesmu
pridat do bezného komunéalneho

odpadu. Pre spravnu likvidaciu,
obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto

Tento symbol na produktoch
alebo v sprievodnych
dokumentoch znamena,

vyrobky na ur¢ené zberné miesta.
DalSie podrobnosti si vyZiadajte

zberného miesta.

,*. Aby ste zabranili urazu
elektrickym prudom, kanvicu, jej
podstavec, privodny kabel a zastréku
privodného kabla neumyvajte pod
te¢ucou vodou a neponarajte do
vody alebo inej tekutiny. Vyvarujte sa
poliatiu konektora zakladne vodou
alebo inou tekutinou.

USCHOVAJTE TIETO INSTRUKCIE
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POPIS VASHO NOVEHO SPOTREBICA

A. Veko s priezorom a s funkciou G. Podsvieteny vypina¢ so zvukovym
timeného otvarania upozornenim
B. Tlacidlo na otvorenie veka H. Objem 1,71
C. Makka rukovat |. Bezpecénostné automatické vypnutie
D. Vyberatelny filter a ochrana proti prehriatiu pri zapnuti
, . ., \ kanvice bez vody
E. Brusena nehrdzavejuca ocel J Skrvié ohri o tel
. Skryté ohrievacie teleso
F. Obojstranny vodoznak y

K. Otoc¢ny podstavec s priestorom na ulozenie
sietového kabla

Technické informacie:
C 230 -240V~ 50 Hz 2200 - 2400 W

Vyrobok je v stlade s poziadavkami EU.
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OVLADANIE VASHO NOVEHO SPOTREBICA

PRED PRVYM POUZITIM BEZPECNOSTNA OCHRANA PRI
ZAPNUTI KANVICE BEZ VODY

Pred prvym pouzitim odstrante z kanvice vSetky

obaly a reklamné Stitky/etikety. Pred prvym Kanvica je vybavena bezpeénostnym
pouzitim odporicame naplnit kanvicu po rysku zariadenim, ktoré ju chrani proti poskodeniu
maxima studer)op vodou, vodu v kanvici uvarit prehriatim a pouzivanim s nedostatoénym
anasledne vyliat. mnoZstvom vody alebo bez vody. V takom
pripade sa kanvica vypne. Vypina¢ prepnite do
POUZITIE VASEJ KANVICE polohy ,vypnuté“ a pred napinenim nechajte
kanvicu vychladnut. Odstrante kanvicu
Aby ste naplnili kanvicu vodou, zloZte ju z podstavca a nalejte do nej vodu. Umiestnite
z podstavca a otvorte veko stlacenim tlacidla na kanvicu na podstavec. Bezpe¢nostné
otvorenie veka. Kanvicu naplite pozadovanym zariadenie sa automaticky resetuije.

mnozstvom vody.

Z dévodu vacsej bezpecnosti je kanvica
vybavena pridavnou tavnou tepelnou

POZNAMKA poistkou. V pripade, Ze by doslo k zlyhaniu

. N . . bezpecénostného zariadenia a naslednému
Vzdy naplfite kanvicu vodou medzi rysky prehriatiu, dojde k automatickému
minima (500 ml) a maxima (1700 ml) nevratnému vypnutiu kanvice. Ak taka
oznacené na kanvici. situacia nastane, obratte sa na autorizované

servisné stredisko Sage®.

Uistite sa, Ze je veko pevne zavreté. Umiestnite
kanvicu na podstavec. Pripojte sietovy kabel
k sietovej zasuvke s napatim 230 — 240 V.

Zapnite vypina¢ prepnutim do polohy ,zapnuté*“.

POZNAMKA

Tato kanvica sa smie pouzit vyhradne

s podstavcom, ktory sa s flou dodava.

Pri nalievani vody z kanvice budte opatrni,
aby ste sa neoparili horticou vodou.
Nenalievajte vodu prilis rychlo.

Hned ako sa voda uvari, dojde k automatickému
vypnutiu kanvice.

Ak nebudete kanvicu pouzivat, odpojte
sietfovy kabel podstavca od sietovej zasuvky.
Vylejte vodu z kanvice. Umiestnite kanvicu na
podstavec a zatvorte veko.
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STAROSTLIVOST A CISTENIE

Pred &istenim kanvice vzdy najskor odpojte
sietovy kabel od zasuvky.

VYBERATELNY FILTER

Kanvica je vybavena vyberatelnym filtrom,
ktory sluzi na zachytavanie usadenin. Aby
ste odstranili usadeniny z filtra, otvorte veko
a vytiahnite filter z kanvice.

S cielom odstranit usadeniny z filtra vyberte
filter a vycistite pod prudom teplej tecucej vody
a pomocou kuchynskej kefky. Po vy¢isteni
zasunte filter spat na svoje miesto do kanvice
a zaistite.

POZNAMKA

Filter sa méze vplyvom dlhodobého
pouzivania zni¢it. Pravidelne kontrolujte,
¢i nie je filter poSkodeny.

POZNAMKA

Vykurovacie teleso umiestnené na dne
kanvice je vyrobené z vysokokvalitnej
antikorovej ocele.

Akékolvek tmavé Skvrny, ktoré sa na dne
objavia, su vysledkom tvorby vodného
kamenia a usadenin z vody a nejde

o hrdzu.

ODSTRANOVANIE MINERALNYCH
USADENIN

Odporacame pravidelne odstrariovat mineraine
usadeniny. Castost zavisi od pouzivania kanvice
a tvrdosti vody v mieste pouzivania. Mineralne
usadeniny mézu sposobit sfarbenie vnutorného
priestoru kanvice a éasom mézu nenavratne
poskodit ohrievacie teleso. To ovplyvni U¢innost
spotrebi¢a a méze sa aj znemoznit zaruéné
plnenie. Odporu¢ame pouzivat prostriedok na
odstrariovanie mineralnych usadenin Sage®
sthe Descaler”, ked’Ze je $pecialne navrhnuty na
odstrafiovanie mineralnych usadenin z varnych
kanvic. Vo veci kupy prostriedku sa obratte na
svojho predajcu.
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1. Obsah 1 vrecka (25 g) prostriedku na
odstrafiovanie mineralnych usadenin
rozpustite v 1 | teplej vody a zamieSajte.

Nalejte do kanvice.

2

3. Nechajte 5 minut posobit.

4. Po 5 minatach vylejte roztok.
5

Kanvicu dvakrat vyplachnite Cistou vodou.

CISTENIE VONKAJSIEHO PLASTA
KANVICE

Vonkajsi povrch kanvice je mozné utriet
vlhkou handri¢kou a vylestit jemnou suchou
handrickou.

POZNAMKA

Na Cistenie vonkajSieho plasta

a vnutorného priestoru nepouzivajte
chemikalie, alkalické prostriedky, drétenky
alebo abrazivne Cisti¢e. Pouzivajte iba
jemny Cistiaci prostriedok a makku hubku.

ULOZENIE

Uistite sa, ze je kanvica vypnuta, vyCistena
a sucha pred ulozenim. Uistite sa, Ze je veko
spravne zatvorené. Omotajte privodny kabel
okolo zékladne v spodnej ¢asti podstavca.
Umiestnite kanvicu na podstavec. Na veko
kanvice nekladte ziadne predmety.
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NOTES / POZNAMKA
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FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 1621

CZ-251 01 Rigany u Prahy, Tel.: +420 323 204 111

FAST HUNGARY Kit.
Dulacska u. 1/a

HU-2045 Torékbalint, Tel.: +36 23 330 830

FAST POLAND sp.z o. 0.
Ul. Sokotowka 10

PL-05-090 Puchaty, Tel.: +48 22 839 52 27

FAST PLUS, spol.sr.o.
Na pantoch 18

SK-831 06 Bratislava (Rac¢a), Tel.: +421 (2) 491 058 90

www.sageappliances.com

Registered in England & Wales No. 8223512,

Z davodu neustalého vyvoje spotiebice se spotiebi¢ vykresleny nebo vyfotografovany v tomto dokumentu maze mirné lisit od vlastniho spotiebice.
Z dévodu neustaleho vyvoja spotrebica sa spotrebi¢ vykresleny alebo vyfotografovany v tomto dokumente méze mierne lisit od realneho spotrebica.
A késziilék folyamatos fejlesztése miatt az ebben a dokumentumban Iévé képeken vagy fotdkon abrazolt késziilék kissé kiilénbdzhet a konkrét késziléktél.
Z powodu nieustannego rozwoju urzgdzenie przedstawione na rysunku lub fotografi i w niniejszym dokumencie moze ré6zni¢ sie nieco od samego urzadzenia.
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